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Tan s6lo Mario sabe lo que significa para ¢l
ese potrillo roamo, que destroza lag plantas, que
muerde, que cocea, que se niega a caminar euan-
o se le antoja, gue cierta vez le arranco de un
mordiseo un wecnon de la cabellera, ereyendo sin
duda gue era pasto; pero que come azicar en su
mano y relineha en cuanto le deseubre a la dis- i
taneia. ..

Es gu amor, su preocupacion, su norte, su luz
espiritual. .. Tanto es asi que sus padres se han
aeogtumbratdo a usar del poteillo. aquél eomo de
una palanca para domefiar y enearrilar al ehi-
cuelo :

—Si no estudias, no saldris esta tarde en el %
potrillo. .. Si te portas mal te guitaremos el po-
trillo... Si haces esto o dejas de hacer ague-
ot

iSiempre ¢l potrillo alzindose contra las rebelin-
nes de Marip como el exfravagante labaro de
una legién invencible en medio de la batallal. .. f

Lia amenaza puede tanto en su animo que de
inmediato envaina suy rebeldias, como un pelea-
dor eualquiera envaina su cuchillo a la llecada
del comisario... Y es que es también un encanto
aquel potrillo roano tan manso, tan earifioso, ¥
tan manero!...

Il domador de ‘‘La Estaneia’ — habil tren-
zador — le Ha hecho un bozalito que es una ma-
ravilla, un verdadero y primoroso encaje de tien-
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